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A\ Wazne instrukcje dotyczace bezpieczeristwa.

A\ Postgpowac zgodnie z wszystkimi instrukcjami, poniewaz nieprawidfowo
przeprowadzona instalacja moze prowadzic do powaznych obrazen.

I\ Przed przystapieniem do dalszych dziatan, nalezy przeczytac rowniez
ostrzezenia ogolne kierowane do uzytkownika.

Urzadzenie nalezy wykorzystywa¢ wytgcznie do celu, do jakiego zostato jednoznacznie
przeznaczone; wszelkie inne uzycie jest uwazane za niebezpieczne. ® Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane btednym, niewtasciwym
lub nieracjonalnym uzytkowaniem. ® Produkt omawiany w niniejszej instrukcji jest, zgodnie
z Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE, maszyng nieukoriczong. ® Maszyna nieukonczona
0znacza zespot elementow, ktory jest prawie maszyna, ale nie moze samodzielnie stuzy¢
do konkretnego zastosowania. ® Jedynym przeznaczeniem maszyny nieukonczonej jest
wigczenie do innej maszyny lub maszyny nieukonczonej lub wyposazenia badz potgczenie
z nimi, co pozwala stworzy¢ maszyne, do ktdrej ma zastosowanie Dyrektywa Maszynowa
2006/42/WE. e Montaz koricowy musi zostac przeprowadzony zgodnie z Dyrektywa
maszynowg 2006/42/WE oraz obowigzujgcymi normami europejskimi. o Producent
zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnoSci zwigzanej ze stosowaniem nieoryginalnych
produktow; oznacza to takze wygasnigcie gwarancii. ® Wszystkie czynnosci wymienione
W ninigjszej instrukcji mogg by¢ przeprowadzane wytacznie przez doswiadczonych i
wykwalifikowanych pracownikéw oraz w petnej zgodno$ci z obowigzujacymi przepisami.
e Przygotowanie przewodow, montaz, podtaczenie i testowanie musi by¢ przeprowadzone
zgodnie z zasadami poprawnego i bezpiecznego wykonywania prac technicznych oraz
obowigzujgcymi przepisami. ® Wszystkie komponenty (np. sitowniki, fotokomorki, listwy
bezpieczenstwa itp) wymagane do uzyskania zgodnosci instalacji koricowej z Dyrektywa
Maszynowg 2006/42/WE oraz ze zharmonizowanymi normami technicznymi odniesienia
zostaty okreslone w ogdlnym katalogu produktow CAME lub na stronie internetowe;
www.came.com. ® Podczas kazdego etapu montazu nalezy sie upewnic, ze prace s3
wykonywane przy odtgczonym napieciu. ® Sprawdzi¢, czy podany zakres temperatur jest
odpowiedni dla danego migjsca instalacji. ® Nie montowac napedu na elementach, ktore
mogtyby sie zgigc pod jego ciezarem. Jesli jest to konieczne, nalezy odpowiednio wzmocnic
punkty mocowania. ® UpewniC sig, ze w migjscu instalacji produkt nie jest narazony na
zmoczenie bezposrednimi strumieniami wody (spryskiwacze, myjki ciSnieniowe itd.). e
Zgodnie z normami technicznymi dotyczacymi montazu, nalezy wyposazy¢ siec zasilania
w odpowiedni wytgcznik wielobiegunowy, ktdry umozliwia catkowite odtgczenie zasilania w
warunkach lll kategorii przepigcia. ® Odpowiednio ograniczy¢ caty obszar, aby uniemozliwic
dostep 0sdb nieupowaznionych, zwtaszcza 0sob niepetnoletnich i dzieci. ® W przypadku
recznego przemieszczania wyznaczy¢ jedng osobe na kazde 20 kg podnoszonego fadunku;
w przypadku przemieszania innego niz reczne zastosowac odpowiednie urzgdzenia
podnosnikowe i zabezpieczenia. ® Zaleca sie stosowanie odpowiednich zabezpieczen w
celu unikniecia ewentualnych zagrozen mechanicznych wynikajgcych z obecnosci 0sob w
zasiegu dziatania napedu.



e Przewody elekiryczne nalezy poprowadzic w odpowiednich rurach ostonowych,
kanatach kablowych oraz przez przepusty kablowe w celu zapewnienia odpowiedniej
ochrony przed uszkodzeniami mechanicznymi. e Przewody elekiryczne nie moga
sie stykac z czesciami, ktore mogg sie nagrzewac podczas pracy (na przykfad silnik i
transformator). e Przed przystgpieniem do instalacji nalezy sprawdzic, czy sterowana
czeSC jest w dobrym stanie technicznym oraz czy prawidtowo sig otwiera i zamyka. ®
Produkt nie moze by¢ uzywany do automatyzacji czesci sterowanej wyposazonej w furtke
dla pieszych, chyba ze naped moze by¢ aktywowany tylko w przypadku furtki znajdujacej
sie W pozycji bezpieczenstwa. ® Upewni¢ sie, ze zapobiezono mozliwosci uwiezienia
pomiedzy czescig sterowang a sgsiadujgcymi z nig elementami statymi w wyniku ruchu
czesci sterowanej. ® Wszystkie state elementy sterownicze muszg by¢ dobrze widoczne
po zakonczeniu montazu i znajdowac sie w takim potozeniu, ktore umozliwi ich obstuge
i jednoczesng bezposrednig obserwacje sterowanej czesci przy zachowaniu bezpiecznej
odlegtosci od czesci w ruchu. Jesli element sterowniczy wymaga podtrzymywania, nalezy
go zainstalowac na minimalnej wysokosci 1,5 m od podtoza i zadbac, aby nie byt dostgpny
dia 0sob postronnych. © W przypadku pracy w trybie wymagajgcym podtrzymywania
elementu sterowniczego, zapewni¢ w systemie przycisk STOP, umozliwiajgcy odtgczenie
gtownego zasilania napedu w celu zablokowania ruchu czesci prowadzonej. © W poblizu
mechanizmu wysprzeglania recznego umiescic na state etykiete (jesli nie jest juz ona
zatozona) objasniajgca sposob jego obstugi. ® Upewnic sig, ze naped zostata odpowiednio
wyregulowany, a urzadzenia zabezpieczajace i system recznego wysprzeglania dziataja
poprawnie. @ Przed przekazaniem urzgdzenia uzytkownikowi sprawdzi¢ zgodnosc systemu
Z normami zharmonizowanymi oraz z zasadniczymi wymaganiami Dyrektywy Maszynowej
2006/42/WE. o Umiesci¢ w dobrze widocznym miejscu piktogramy ostrzegajgce przed
potencjalnym ryzykiem resztkowym i zapoznac z nimi uzytkownika koricowego. ® Umiescic
tabliczke identyfikacyjng urzadzenia w dobrze widocznym migjscu po zakonczeniu montazu.
e Uszkodzony przewdd zasilajgcy musi by¢ wymieniony przez producenta, autoryzowany
serwis techniczny lub odpowiednio wykwalifikowanego pracownika, co pozwoli unikng¢
zaistnienia jakiejkolwiek niebezpiecznej sytuacji. ® Przechowywac niniejsza instrukcje
wraz z dokumentacjg techniczng oraz instrukcjami innych urzgdzen wykorzystanych do
realizacji systemu automatyki.  Zaleca sie, aby wszystkie instrukcje obstugi produktw
wchodzgeych w skiad maszyny finalnej zostaty przekazane uzytkownikowi koncowemu.
e Produkt w oryginalnym opakowaniu producenta moze byc transportowany wytacznie
w zamknigtych przestrzeniach (wagony kolejowe, kontenery, pojazdy zamkniete). ® W
przypadku wadliwego dziatania produktu nalezy zaprzestac jego uzywania i skontaktowac
sie z dziatem obstugi klienta pod adresem https://www.came.com/global/en/contact-us
lub pod numerem telefonu podanym na stronie internetowej. ® Data produkcii jest podana
w numerze partii produkeyjnej wydrukowanym na etykiecie produktu. W razie potrzeby
prosimy o kontakt z nami pod adresem https://www.came.com/global/en/contact-us. e
Ogolne warunki sprzedazy mozna znalez¢ w oficjalnych cennikach Came.
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WYCOFANIE Z UZYTKU | UTYLIZACJA

&= CAME S.p.A. wprowadzita w swoich zakfadach certyfikowany System Zarzadzania Srodowiskowego, zgodnie z norma
UNI'EN ISO 14001, w celu zagwarantowania poszanowania i ochrony Srodowiska. Prosimy o kontynuowanie prac zwigzanych z
ochrong $rodowiska, ktére CAME uwaza za jeden z fundamentéw rozwoju swoich strategii operacyjnych i rynkowych, poprzez
zwykle przestrzeganie krotkich wskazowek dotyczacych utylizacji:

&3 UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Elementy opakowania (karton, plastik itd.) sq traktowane jak state odpady komunalne i moga by¢ utylizowane bez zadnych
trudnosci przy zastosowaniu selektywnej zbiorki w celu recyklingu.

Przed przystapieniem do dalszych dziatan, zaleca sig sprawdzenie szczegotowych przepisow obowiazujgcych w miejscu
montazu urzadzenia.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!

&3 UTYLIZACJA PRODUKTU

Nasze wyroby sg wykonane z réznych materiatéw. Wiekszos¢ z nich (aluminium, plastik, zelazo, kable elektryczne) jest
traktowana jak state odpady komunalne. Po selektywnej zbiorce moga zostac przekazane do wyznaczonego punkiu w celu
ponownego przetworzenia.

Inne elementy (ptytki elektroniczne, baterie nadajnika itp.) moga natomiast zawiera¢ substancje zanieczyszczajace.

W zwigzku z tym musza one zostac wyjete i przekazane przedsiebiorstwom upowaznionym do ich zbidrki i utylizacji.

Przed przystapieniem do prac zaleca sig sprawdzenie szczegdtowych przepiséw obowigzujacych w miejscu utylizacji.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!

Miejsca potencjalnego zagrozenia dla ludzi

= m
De————\
.U.

®Zakaz przechodzenia podczas manewru. ARyzyko pochwycenia rak.
Niebezpieczehstwo przeciecia dtoni. A Ryzyko pochwycenia stop.

ANiebezpieczeﬁstwo Zwigzane z obecno$cia napiecia.



DANE | INFORMACJE 0 PRODUKCIE

Legenda

[LL] Ten symbol oznacza czesci instrukcii, ktére nalezy uwaznie przeczytac.
/\ Ten symbol oznacza czesci instrukeji dotyczace bezpieczenstwa.

&~ Ten symbol oznacza uwagi, ktére nalezy przekaza¢ uzytkownikowi.
Wszystkie wymiary sa podane w milimetrach, o ile nie okreslono inaczej.

Opis

001A3000

Motoreduktor 230 V samoblokujacy z mikrowytacznikiem kraricowym otwierania do bram skrzydfowych ze skrzydtem o dt. do
3 miwadze do 400 kg.

001A3000A

Motoreduktor 230 V samoblokujacy z mikrowytacznikiem kraricowym otwierania i zamykania do bram skrzydtowych ze
skrzydtem o dt. do 3 m i wadze do 400 kg.

001A3006

Motoreduktor 230 V samoblokujacy z mikrowytacznikiem krancowym otwierania do bram skrzydtowych ze skrzydtem o dt. do 3
m i wadze do 800 kg (Wolna wersja).

001A3010

Motoreduktor 120 V samoblokujacy z mikrowytacznikiem kraricowym otwierania do bram skrzydtowych ze skrzydtem o dt. do
3 miwadze do 800 kg.

001A3100

Motoreduktor 230 V niesamoblokujacy z mikrowytacznikiem kraricowym otwierania do bram skrzydtowych ze skrzydtem o dt.
do 3 m i wadze do 800 kg.

001A3106

Motoreduktor 230 V niesamoblokujgcy z mikrowytgcznikiem kraficowym otwierania do bram skrzydtowych ze skrzydtem o dk.
do 3 m i wadze do 800 kg (Wolna wersja).

001A5000

Motoreduktor 230 V samoblokujacy z mikrowytacznikiem krancowym otwierania do bram skrzydtowych ze skrzydtem o dt. do
5 m i wadze do 400 kg.

001A5000A

Motoreduktor 230 V samoblokujacy z mikrowytacznikiem kraricowym otwierania i zamykania do bram skrzydtowych ze
skrzydtem o dt. do 5 m i wadze do 400 kg.

001A5006

Motoreduktor 230 V samoblokujacy z mikrowytacznikiem kraricowym otwierania do bram skrzydfowych ze skrzydtem o dt. do
5 m i wadze do 400 kg.

001A5010

Motoreduktor 120 V samoblokujacy z mikrowytacznikiem kraricowym otwierania do bram skrzydfowych ze skrzydtem o dt. do
5 m i wadze do 400 kg.

001A5100

Motoreduktor 230 V niesamoblokujgcy z mikrowytgcznikiem kraficowym otwierania do bram skrzydtowych ze skrzydtem o dk.
do 5 miwadze do 1000 kg.

001A5106

Motoreduktor 230 V niesamoblokujacy z mikrowytacznikiem kraricowym otwierania do bram skrzydtowych ze skrzydtem o dt.
do 5 m i wadze do 1000 kg.
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Przeznaczenie

Rozwigzanie do domdw jednorodzinnych i budynkow wielomieszkaniowych
Montaz i uzytkowanie niezgodne z zalecanymi w niniejszej instrukcji sa uznawane za zabronione.

Opis czesci sktadowych

@ Drzwiczki umozliwiajgce dostep do mechanizmu wysprzeglajgcego
© Zaczep mocowania do bramy

© Przegub

@ Wspornik mocujacy do stupa
© Plyta mocujaca




Wymiary
A3000 A3000A A3010 A3006 A3100 A3106

- Thumaczenie oryginalnej instrukcji
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Zakres zastosowania
MODELE A3000
Dtugosé skrzydta (m) 3 2.5 2
Masa skrzydfa (kg) 400 600 800
MODELE A5000
Dtugosé skrzydta (m) 5 4 3
Masa skrzydfa (kg) 400 500 600
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/\ W bramach skrzydiowych zawsze zaleca sig zainstalowanie elektrozamka, aby zapewni¢ niezawodne zamykanie
skrzydet i zabezpieczy¢ przektadnig motoreduktorow.

Jest on zawsze zalecany w przypadku motoreduktorow samoblokujgcych, a staje sig obowigzkowy, jesli dtugos¢ skrzydet
przekracza 2,5 m.

W przypadku motoreduktoréw niesamoblokujacych jest on konieczny, aby zagwarantowaé zamknigcie skrzydta. W tym
ostatnim przypadku wybér zwigzany z montazem elektrozamka nalezy do instalatora, ktéry musi uwzgledni¢ rozmiar i
rodzaj skrzydta (np. panelowe) oraz obszar instalacji (np. obszar wietrzny).
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Dane techniczne

MODELE A3000 A3000A A3010 A3006 A3100 A3106

230 AC 230 AC 110 AC 230 AC 230 AC 230 AC

Zasilanie silnika (V) 50/60Hz  50/60Hz  50/60Hz  50/60Hz  50/60Hz  50/60 Hz

Moc (W) 260 260 260 260 260 260
Kondensator (uF) 10 10 50 10 10 10
Pobdr pradu (A) 1,2 1,2 2.6 1,2 1,2 1,2
Temperatura pracy (°C) 20+ 455 -20 455  -20++455 20+ +55 -20++H5  -20 = +55
Temperatura przechowywania (°C)* -20++70 -20++70 -20++70 -20=++70 -20++70 -20++70
Sita ciagu (N) 400 + 4000 400 +4000 400 +3000 400+ 4000 400 + 4000 400+ 4000
(Czas otwarcia do 90 stopni () 19+25 19+25 19+25 28 +35 19 +25 28 +35
Cykle/godzing 24 24 22 16 24 16
zjoBz%n cisnienia akustycznego <70 <70 <70 <70 <70 <70
Stopien ochrony (IP) 44 44 44 44 44 44
Klasa izolacji | | | | | |
Przetozenie (i) 36 36 36 36 36 36
Waga (kg) 10 10 10 10 10 10
Srednia zywotnos¢ (cykle) ** 120000 120000 120000 120000 120000 120000
MODELE A5000 A5000A A5006 A5010 A5100 A5106

230 AC 230 AC 230 AC 120 AC 230 AC 230 AC

Zasilanie silnika (V) 50/60Hz  50/60Hz  50/60Hz  50/60Hz  50/60Hz  50/60 Hz

Moc (W) 260 260 260 260 260 260
Kondensator (uF) 10 10 10 50 10 10
Pobdr pradu (A) 1,2 1,2 1,2 2.6 1,2 1,2
Temperatura pracy (°C) 20+ 455 -20++455 -20++bH5 -20++b55 -20++b5 -20 + 455
;,ecn;ferat“ra PIZECHOWYWANIA 5y . 470 202470 -20:470 202470 202470 20+ 470
Sita ciggu (N) 400 = 4000 400 +4000 400 = 4000 400 +4000 400 = 4000 400 =+ 4000
Poziom ci$nienia akustycznego <70 <70 <70 <70 <70 <70
(dB A)

Stopien ochrony (IP) 44 44 44 44 44 44
Klasa izolacji | | | | | |
Przetozenie (i) 36 36 36 36 36 36
Waga (kg) 11 11 11 11 11 11
Srednia zywotnosé (cykle) ** 120000 120000 120000 120000 120000 120000

(*) Przed instalacjg, umiesci¢ produkt w temperaturze pokojowej, jesli byto on przechowywany lub transportowany w
bardzo niskich lub bardzo wysokich temperaturach.

(**) Srednia zywotno$¢ produktu nalezy rozumie¢ jako orientacyjng i szacowana, przyjmujac, ze bedzie on eksploatowany
w normalnych warunkach uzytkowania, prawidtowo zainstalowany i poddawany konserwacji. Wptywaja na nig rowniez
inne czynniki, takie jak warunki klimatyczne i $rodowiskowe (jesli jest dostepna, zapoznac sig z tabela MCBF).



Typy przewodéw i minimalne grubosci

Dtugos¢ przewodu (m) do 20 od 20 do 30
Zasilanie 230 VAC 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Zasilanie silnika 230 V AC 4G x 1,5 mm? 4G x 2,5 mm?

W przypadku zasilania 230 V i uzywania na zewnatrz budynkow stosowac przewody typu HO5RN-F zgodne z
norma 60245 IEC 57 (IEC), natomiast wewnatrz budynkdéw stosowaé przewody typu HO5VV-F zgodne z norma 60227
IEC 53 (IEC). Do zasilania do 48 V moga by¢ uzywane przewody typu FROR 20-22 Il zgodne z normg EN 50267-2-1
(IEC).

L] Jezeli dtugosé przewod6w rdzni sig od wartosci podanych w tabeli, nalezy okreslic ich $rednice na podstawie
rzeczywistego poboru pradu podtgczonych urzadzen oraz zgodnie z zaleceniami normy IEC EN 60204-1.

W przypadku potaczen przewidujgcych kilka urzadzen na tej samej linii (sekwencyjnych) parametry okreslone
w tabeli musza zosta¢ zmodyfikowane w zaleznosci od rzeczywistych warto$ci poboru pradu i odlegtosci.

W przypadku potaczenia produktéw nieujetych w niniejszej instrukcji nalezy postuzy¢ sie zatgczong do nich
dokumentacjg techniczna.
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MONTAZ

Ponizsze ilustracje sa jedynie przyktadowe, poniewaz wymiary i przestrzen mocowania napedu oraz akcesoriow
zmieniaja sie w zaleznoci od strefy montazu. Wybor najbardziej odpowiedniego rozwigzania bedzie zalezat od
instalatora systemu.

Rysunki dotycza motoreduktora zainstalowanego po lewej stronie.
Czynnosci wstepne

Przygotowac skrzynki rozgatezne i peszle niezbedne do wykonania potaczen przewodow wychodzacych ze studzienki
rozdzielczej.
Ich liczba jest uzalezniona od rodzaju systemu i od przewidzianych akcesoriow.




Okreslanie punktow mocowania wspornikow.

Nalezy przestrzega¢ wysokosci wskazanych w tabeli.

»

A

<

C
y v
A
B
N
A3000 A3006 A3010 A3100 A3106
Otwarcie skrzydta (°) C maks. A B E
90 60 130 130 720
120 50 130 110 720
A5000 A5006 A5010 A5100 A5106
Otwarcie skrzydta (°) C maks. A B E
90 120 200 200 920
120 70 200 140 920
90 120 200 200 920
120 70 200 140 920
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Mocowanie wspornikow

Przymocowac ptyte mocujaca do stupa za pomocag kotkow i Srub.

[LL] Jezeli stup jest wykonany z metalu, ptyta mocujgca musi zostaé przyspawana.

Przyspawac wspornik mocujacy do stupa do plyty mocujacej.

[LL] otwory we wsporniku mocujacym do stupa umozliwiaja dodatkowa zmiane kata otwierania skrzydia.
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ST
oo

=

Zwigkszenie wymiaru B zmniejsza kat otwarcia, co powoduje zmniejszenie predkosci obwodowej i wzrost sity

wywieranej przez silnik na skrzydto.

Zwigkszenie wymiaru A zwigksza kat otwarcia, co powoduje wzrost predkosci obwodowej i zmniejszenie sity

wywieranej przez silnik na skrzydto.
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Przy zamknigtej bramie przymocowac ptyte mocujac i wspornik mocujacy do bramy.
Wspornik mocujacy do bramy i wspornik mocujacy do stupa muszg znajdowac si¢ w osi poziome;j.
Przestrzegaé wymiaru E podanego w tabeli.



Mocowanie motoreduktora

Odkreci¢ dwie $ruby mocujace i zdjg¢ obudowe.

Odkreci¢ dwie Sruby mocujace i wyjac trzon.

Przymocowa¢ motoreduktor do dwdch wspornikéw.

N
N ’

M8x50 /

M8x10
Doktadnie nasmarowac $rube napedowa i tuleje neutralnym smarem.
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Regulacja mikrowytacznika krancowego otwierania i zamykania

Tylko modele A3000A i A5000A s3 wyposazone w mikrowytaczniki kraricowe otwierania i zamykania. Wszystkie
pozostate modele posiadaja mikrowytacznik krancowy otwierania.

@ Mikrowylacznik kraricowy przy otwieraniu
© Suwak uruchamiajacy mikrowytacznik
© Ptaskownik

] -

Regulacja w fazie otwierania
Wysprzegli¢ motoreduktor.

Ustawi¢ skrzydto w zgdanej pozycji maksymalnego otwarcia.
Odkreci¢ Sruby mocujgce zespot mikrowytacznikow
otwierania.

Przesung¢ zespot mikrowytgcznika wzdiuz ptaskownika az do
osadzenia go na suwaku uruchamiajgcym mikrowytacznik.
Przymocowac zespot mikrowytacznika przy pomocy Srub
mocujgcych.

@ Mikrowylacznik ogranicznika kraicowego przy zamykaniu
(5 ) Sruba napedowa
O Sruby mocujace

:_‘

Regulacja w fazie zamykania

Wysprzegli¢ motoreduktor.

Ustawi¢ skrzydto w pozycji zamkniecia.

Odkreci¢ Sruby mocujace zespot mikrowytacznikéw
zamykania.

Przesung¢ zespot mikrowytacznika wzdtuz ptaskownika az do
osadzenia go na suwaku uruchamiajgcym mikrowytgcznik.
Przymocowac zespét mikrowytgcznika przy pomocy $rub
mocujgcych.



POLACZENIA ELEKTRYCZNE

/\ Przed rozpoczgciem pracy na panelu sterowania nalezy wytgczyé napigcie sieciowe.

Aby uzyskac dostep do zaciskow, nalezy zdja¢ pokrywe ochronna.

L[] Ze wzgledu na zajmowang przestrzen kondensatory w wersjach 110 V muszg by¢ umieszczone w szafie.
Podtaczenie 2 silnikéw do centrali sterujacej ZA3P lub ZM3E.
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OTWIERANIE NA ZEWNATRZ

@ Dodatkowy wspornik (niezawarty w zestawie)

Zmierzy¢ wymiary A i B.

Przymocowac wspornik mocujgcy do stupa do dodatkowego wspornika i zamocowaé cato$¢ na stupie.
Otworzy¢ brame i zmierzy¢ wymiar E.

Maks. otwarcie bramy: 90°.

Przymocowac¢ wspornik mocujacy do bramy.

Wykonac potaczenia elektryczne.

Ponownie ustawic i wyregulowac zespot mikrowytacznika zatrzymywania podczas otwierania.

Nalezy przestrzega¢ wysokosci wskazanych w tabeli.

A3000 A3006 A3010 A3100 A3106
Otwarcie skrzydta (°) A B E
90 130 130 720
90 130 130 720

A5000 A5006 A5010 A5100 A5106
Otwarcie skrzydta (°) A B E
90 200 200 920
90 200 200 920




Potaczenia elektryczne
/\ Przed rozpoczeciem pracy na panelu sterowania nalezy wytaczy¢ napigcie sieciowe.

Aby uzyskac dostep do zaciskow, nalezy zdja¢ pokrywe ochronna.
Ze wzgledu na zajmowang przestrzer kondensatory w wersjach 110 V muszg by¢ umieszczone w szafie.

Podtaczenie 2 silnikéw do centrali sterujacej ZA3P lub ZM3E.
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Potozenie zespotu mikrowytgcznika zatrzymania podczas otwierania musi zosta¢ zmienione, poniewaz gdy
brama jest otwarta, zesp6t mikrowytgcznika znajduje sie na konicu tioka i wymagane jest wydtuzenie kabla (nie
dostarczono w zestawie).
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Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier

Treviso — Wiochy
Tel. (+39) 0422 4940
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